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УВАЖАЕМЫЙ ПОКУПАТЕЛЬ!
Спасибо, что выбрали бытовую технику RED SOLUTION! Мы уверены, что она станет надежным помощником в вашем доме. В этой 
инструкции вы найдете всю необходимую информацию для безопасного и эффективного использования устройства. Не стесняйтесь 
обращаться к нам, если у вас возникнут вопросы. Желаем вам приятного использования и отличных результатов!

Загляните на наш сайт redsolution.company. 
Здесь вы сможете найти рецепты для вашей техники, электронное руководство по эксплуатации,  
информацию о предстоящих новинках, а также получить онлайн-консультацию. Кроме того, у нас вы 
можете заказать продукцию RED SOLUTION, оригинальные аксессуары и запчасти.

Служба поддержки пользователей Red solution в России: 8-800-511-86-19 (звонок по России бесплатный)

Электронную версию руководства по эксплуатации вы всегда можете найти на нашем сайте на странице соответствующего 
товара. Версия, размещенная на сайте, является приоритетной.
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Прежде чем использовать прибор, внимательно прочтите руководство 
по эксплуатации и сохраните его для справки. Правильное использова-
ние прибора значительно продлит срок его службы.

Актуальную версию руководства по эксплуатации см. на нашем сай-
те redsolution.company на странице соответствующего продукта.
Версия, опубликованная на сайте, считается приоритетной.

МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ
Меры безопасности и инструкции, содержащиеся в данном руковод-
стве, не охватывают все возможные ситуации, которые могут возник-
нуть в процессе эксплуатации прибора. При работе с прибором руко-
водствуйтесь здравым смыслом, будьте осторожны и внимательны. 

• Плойка LS291 предназначена для ухода за волосами. Используйте 
прибор только по назначению. Использование прибора в целях, от-
личающихся от указанных в данном руководстве, нарушает правила 
эксплуатации.
• Производитель не несет ответственности за повреждения, вызван-

ные несоблюдением требований по технике безопасности и правил 
эксплуатации прибора.
• Данный электроприбор предназначен для использования в бытовых 
условиях и может применяться в квартирах, загородных домах или 
в других подобных условиях непромышленной эксплуатации. Про-
мышленное или любое другое нецелевое использование прибора 
нарушает условия надлежащей эксплуатации. В этом случае произво-
дитель не несет ответственности за возможные последствия.
• Перед подключением к электросети проверьте, совпадает ли 
ее напряжение с номинальным напряжением питания прибора
(см. технические характеристики или заводскую табличку прибора).
• Используйте удлинитель, рассчитанный на потребляемую мощность 
прибора, — несоответствие параметров может привести к короткому 
замыканию или возгоранию кабеля.
• Прибор не должен оставаться без присмотра, пока он присоединен
к сети электропитания.
ВНИМАНИЕ! Во время работы прибор нагревается! Во избежание 
ожога не допускайте контакта рабочей секции прибора с кожей!
• Выключайте прибор из розетки после использования, а также во вре-
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! ЗАПРЕЩАЕТСЯ погружать корпус прибора в воду или помещать 
его под струю воды!

• При использовании в ванной комнате отключайте прибор от элек-
тросети после работы, так как близость воды представляет опасность 
даже тогда, когда он выключен. Для дополнительной защиты целесо-
образно установить устройство защитного отключения (УЗО) с номи-
нальным током срабатывания, не превышающим 30 мА, в цепь пи-
тания ванной комнаты; при установке обратитесь за консультацией
к специалисту.
• Прибор не предназначен для использования лицами (включая де-
тей) с пониженными физическими, психическими или умственны-
ми способностями или при отсутствии у них опыта или знаний, если 
они не находятся под контролем или не проинструктированы об 
использовании прибора лицом, ответственным за их безопасность. 
Дети должны находиться под присмотром, чтобы не допустить игры
с прибором.
• Запрещено самостоятельно ремонтировать прибор или вносить из-
менения в его конструкцию. Ремонтировать прибор вправе только 

мя его очистки. Извлекайте электрошнур сухими руками, удерживая 
его за штепсель, а не за провод.
• Не протягивайте шнур электропитания в дверных проемах или вбли-
зи источников тепла. Следите за тем, чтобы электрошнур не перекру-
чивался и не перегибался, не соприкасался с острыми предметами, 
углами и кромками мебели, не касался горячих поверхностей прибора.

! ПОМНИТЕ: Случайно повредив кабель электропитания, можно 
вызвать неполадки, которые не соответствуют условиям гарантии,
а также получить удар электротоком. При повреждении шнура питания 
его замену, во избежание опасности, должен производить изготовитель, 
сервисная служба или аналогичный квалифицированный персонал.

• Запрещено эксплуатировать прибор на открытом воздухе: попадание 
влаги или посторонних предметов внутрь корпуса может серьезно по-
вредить его.
• Будьте аккуратны: во время работы прибор, в том числе его защитные 
поверхности, окружающие рабочий механизм, сильно нагревается. 
Держитесь руками только за рукоятку!
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специалист авторизованного сервис-центра. Непрофессионально вы-
полненная работа может привести к поломке прибора, травмам и по-
вреждению имущества.

ВНИМАНИЕ! Запрещено использовать прибор при любых неисправ-
ностях.
ВНИМАНИЕ! Не использовать прибор вблизи воды в ванных комнатах, 
душевых, бассейнах и т. д.

Технические характеристики

Модель�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������LS291
Мощность������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� 36 Вт
Напряжение�������������������������������������������������������������������������������������������������������220–240 В~, 50/60 Гц
Защита от поражения электротоком����������������������������������������������������������������������������класс II
Диапазон установки температуры нагрева�����������������������������130–220 °C, шаг 10 °C
Количество температурных режимов�������������������������������������������������������������������������������������� 10
Тип управления����������������������������������������������������������������������������электронно-механический
Дисплей������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������светодиодный

Защита от перегрева����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� есть
Автоматическое отключение����������������������������������������������������������������������������������������������������1 час
Ионизация������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������ есть
Материал корпуса������������������������������������������������������������������������������������������������� пластик, металл
Материал рабочей поверхности�������������������������������������������������� алюминий, керамика
Вращение электрошнура������������������������������������������������������������������������������������������������������������ 360°
Габаритные размеры (Ш x В x Г)����������������������������������������������������������������� 350 x 50 x 50 мм
Длина электрошнура���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� 1,8 м
Вес нетто���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������420 г

Комплектация

Плойка�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� 1 шт.
Руководство по эксплуатации и гарантийный талон�������������������������������������� 1 шт.

Производитель имеет право вносить изменения в конструкцию, 
комплектацию и технические характеристики изделия в ходе совер-

шенствования своей продукции без дополнительного уведомления об 
этом. В технических характеристиках допускается погрешность ±10 %.



8

Устройство прибора 
1.  Защитные поверхности прибора
2. Вращающийся механизм захвата пряди волос
3. Рабочая поверхность прибора
4. Кнопка вращения вправо
5. Кнопка вращения влево
6. Дисплей
7. Кнопка включения прибора / настройки температуры
8. Кольцо для подвешивания
9. Шнур питания

I. ПЕРЕД НАЧАЛОМ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ

Аккуратно достаньте прибор и его комплектующие из коробки. 
Удалите все упаковочные материалы и рекламные наклейки.
Обязательно сохраните на месте предупреждающие наклейки, 
наклейки-указатели (при наличии) и табличку с серийным номе-

ром прибора на его корпусе!

2 2

1
3

5 6 7

9

4 8
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После транспортировки или хранения при низких температурах выдер-
жите прибор при комнатной температуре не менее 2 часов перед вклю-
чением. Полностью размотайте электрошнур. Удалите защитную пленку 
с корпуса прибора. Корпус прибора протрите влажной тканью и просу-
шите. Во избежание постороннего запаха при первом использовании 
прибора очистите его.

II. ЭКСПЛУАТАЦИЯ ПРИБОРА
1. Подключите прибор к электросети. На дисплее загорится надпись OFF 
(выкл.).
2. Нажмите и удерживайте кнопку , чтобы включить прибор. Прозвучит 
сигнал. На дисплее сначала отобразится заданная температура по умол-
чанию 180 °C. Затем, пока прибор нагревается, значение текущей темпе-
ратуры будет расти. Дождитесь, пока будет достигнута заданная темпера-
тура (прозвучат 2 сигнала), после этого прибор готов к работе.
Советы и рекомендации по укладке
Для надежного захвата толщина пряди должна быть примерно с указа-
тельный палец, а длина – не менее 15 см. Прядь длиннее 40 см не по-

местится на нагревательную пластину. Перед укладкой волосы должны 
быть сухими и расчесанными. Для жестких и густых волос берите пряди 
меньшего объема.
ВНИМАНИЕ! Прибор обеспечивает выбор температур нагрева в широ-
ком диапазоне, что позволяет нагревать рабочую поверхность до темпе-
ратуры, соответствующей структуре и типу волос, которые необходимо 
моделировать. Для выбора температуры воспользуйтесь таблицей при-
мерных рекомендуемых значений.

130–160 °C Тонкие, светлые, окрашенные волосы, волосы у лица
160–190 °C Нормальные волосы, волосы на затылке
190–220 °C Густые, жесткие, стекловидные или вьющиеся волосы

3. Чтобы установить нужную температуру в диапазоне от 130 до 220 °C с 
шагом 10 °C, последовательно нажимайте кнопку . Пока прибор нагре-
вается или, наоборот, остывает до заданной температуры, текущая тем-
пература на дисплее будет меняться в сторону заданной. Когда прибор 
будет готов к работе, значение будет гореть постоянно.
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4. Захватите прядь волос между нагретой рабочей поверхностью и меха-
низмом захвата:

5. Нажмите и держите кнопку  или , чтобы вращать механизм захвата 
вправо или влево соответственно (на дисплее будет гореть индикатор  
или  ). Прядь волос будет завиваться вокруг рабочей поверхности при-
бора.
6. Через 10 с, когда прозвучат 2 сигнала, освободите волосы, потянув при-
бор вниз.
7. Чтобы получить необходимую прическу, повторите действие на осталь-
ных прядях.
Не подвергайте одну и ту же прядь нагреву слишком долго (примерное 
время для одной пряди 10 с).
8. Чтобы отключить прибор, нажмите и удерживайте кнопку   (прозвучит 
сигнал). На дисплее загорится OFF (выкл.).
9. Отключите прибор от электросети и дайте ему полностью остыть. 

Используйте плойку только на чистых и сухих, тщательно расчесан-
ных волосах.

Защитные поверхности вокруг рабочего механизма нагреваются при 
использовании: избегайте контакта с кожей, не кладите горячий при-

бор на нетермостойкие поверхности!

A Б
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Прибор оснащен функцией автоматического отключения через 60 минут 
непрерывной работы.

Ионизация
Прибор оснащен встроенным ионизатором воздуха: отрицательные 
ионы предотвращают накопление статического электричества в волосах, 
из-за которого волосы бывают непослушными, слипаются или, наоборот, 
торчат в разные стороны. Эта функция работает всегда, когда прибор 
включен.

III. УХОД ЗА ПРИБОРОМ
Прежде чем приступать к очистке прибора, убедитесь, что он отключен от 
электросети и полностью остыл.
Протирайте корпус прибора влажной мягкой тканью.
! ЗАПРЕЩАЕТСЯ помещать корпус прибора, штепсель и шнур электро-
питания под струю воды или погружать их в воду, а также использовать 
для очистки прибора любые химически агрессивные или абразивные 
вещества.

Хранение и транспортировка
Перед хранением и повторной эксплуатацией очистите и полностью про-
сушите все части прибора. Храните прибор в сухом вентилируемом месте 
вдали от нагревательных приборов и попадания прямых солнечных лучей.
Для удобства хранения на приборе предусмотрено кольцо для подвешива-
ния. Не обматывайте сетевой шнур вокруг прибора.
При транспортировке и хранении запрещается подвергать прибор меха-
ническим воздействиям, которые могут повредить прибор и/или нарушить 
целостность упаковки.
Берегите упаковку прибора от попадания воды и других жидкостей.
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Неисправность Возможная причина Способ
устранения

Прибор не работает

Прибор не подключен к элек-
тросети

Подключите прибор к 
электросети

В электророзетке отсутствует 
напряжение

Подключите прибор к ис-
правной электророзетке

Механизм не вра-
щается

Волосы
застряли

Снова вставьте прядь в при-
бор, как описано в разделе 
«Эксплуатация», и осторож-
но вращайте механизм, не 
позволяя застревать

Неисправность Возможная причина Способ
устранения

Прибор отключился 
во время работы

Сработала функция автоотклю-
чения

Прибор автоматически 
отключается через 1 час 
непрерывной работы
или при перегреве

Во время работы 
прибора появился 
посторонний запах

Прибор перегрелся

Отключите прибор от 
электросети, дайте ему 
полностью остыть. Сокра-
тите время непрерывного 
использования прибора, 
увеличьте интервалы между 
включениями

Если неисправность устранить не удалось, обратитесь в авторизо-
ванный сервисный центр.

IV. ПЕРЕД ОБРАЩЕНИЕМ В СЕРВИС-ЦЕНТР
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V. ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА

Компания RED SOLUTION несет гарантийные обязательства в течение 
года с даты продажи или изготовления (если дату продажи опреде-
лить невозможно) данного изделия. Гарантия действительна при со-
блюдении правил эксплуатации, отсутствии ремонтов и поврежде-
ний, а также сохраненной комплектности.

Гарантия не распространяется на изделия с повреждениями, вы-
званными:
• неправильной эксплуатацией, небрежным обращением, неправиль-
ным подключением, несоблюдением руководства;
• механическими, тепловыми и другими повреждениями из-за непра-
вильного использования;
• попаданием внутрь посторонних предметов, жидкостей, насекомых, 
грызунов и т. д.;
• повреждением электрических шнуров;
• подключением в сеть с напряжением, отличным от указанного в ру-
ководстве пользователя изделия, или с несоответствием параметров 

питающей сети государственным стандартам Российской Федерации;
• неквалифицированным ремонтом и изменением конструкции;
• изменением или удалением серийного номера, или если серийный 
номер неразборчиво напечатан.
• использованием изделия в промышленных и/или коммерческих це-
лях;
• обстоятельствами непреодолимой силы (пожаром, наводнением, 
молнией).
Гарантия не распространяется на элементы и детали, имеющие есте-
ственный износ, а также на аккумуляторы и батареи питания. 
Замена неисправных частей изделия (деталей, узлов, сборочных еди-
ниц) в период гарантийного срока не ведет к установлению нового га-
рантийного срока на все изделие либо на замененные части.
Дату изготовления прибора можно найти на наклейке с техническими 
характеристиками прибора, расположенной на корпусе изделия. 
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Утилизировать прибор в соответствии с местной программой по пе-
реработке отходов. После окончания срока службы не выбрасывайте 
прибор вместе с бытовыми отходами. Передайте его в специализиро-
ванный пункт для дальнейшей утилизации. Проявите заботу об окру-
жающей среде.

Серийный номер состоит из 13 знаков. 

1 — месяц производства (01 — январь, 02 — февраль... 12 — декабрь), 
2 — год производства (1 — 2021 г., 2 — 2022 г.... 0 — 2030 г.),

 3 — серийный номер модели.

Установленный производителем срок службы прибора составляет
3 года со дня его приобретения при условии, что эксплуатация изде-
лия производится в соответствии с данным руководством, примени-
мыми техническими стандартами и при соблюдении условий гаран-
тийного обслуживания.
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• Өндіруші құрылғының қауіпсіздік талаптары мен пайдалану ережелерін 
сақтамау салдарынан келтірілген залал үшін жауапты емес.
• Бұл электр құрылғысы тұрмыстық пайдалануға арналған және пәтер-
лерде, саяжай үйлерінде немесе басқа да осыған ұқсас өнеркәсіптік емес 
орталарда пайдалануға болады. Құрылғыны өнеркәсіптік немесе кез кел-
ген басқа өнеркәсіптік емес пайдалану дұрыс жұмыс істеу шарттарын бұ-
зады. Бұл жағдайда өндіруші кез келген ықтимал салдарға жауапты емес.
• Қуат көзіне қоспас бұрын, оның кернеуі құрылғының номиналды кер-
неуіне сәйкес келетінін тексеріңіз (техникалық сипаттамаларын немесе 
құрылғының техникалық сипаттамаларын қараңыз).
• Құрылғының қуат тұтынуына есептелген ұзартқыш сымды пайдала-
ныңыз - параметрлердің сәйкес келмеуі кабельде қысқа тұйықталуға не-
месе өртке әкелуі мүмкін.
• Құрылғыны қуат көзіне қосулы тұрған кезде қараусыз қалдыруға бол-
майды.
АБАЙ БОЛЫҢЫЗ ! Құрылғы жұмыс істеп тұрған кезде қызып кетеді! Күйіп 
қалмас үшін, құрылғының жұмыс бөлігінің теріңізге тиюіне жол бермеңіз.
• Құрылғыны пайдаланғаннан кейін және тазалаған кезде оны розетка-

Құрылғыны пайдаланбас бұрын, пайдалану нұсқаулығын мұқият оқып 
шығыңыз және оларды болашақта анықтама алу үшін сақтап қойыңыз. 
Құрылғыны дұрыс пайдалану оның қызмет ету мерзімін айтарлықтай 
ұзартады..

Пайдалану нұсқаулығының соңғы нұсқасымен біздің веб-сайтымыздан 
танысуға болады www.redsolution.company тиісті өнім бетінде. Веб-сайтта 
жарияланған нұсқа сенімді нұсқа болып саналады.

Осы нұсқаулықтағы қауіпсіздік шаралары мен нұсқаулар құрылғыны 
пайдалану кезінде туындауы мүмкін барлық жағдайларды қамтымай-
ды. Құрылғыны пайдаланған кезде ақыл-ойды, сақтықты және мұқият-
тылықты қолданыңыз.

ҚАУІПСІЗДІК ШАРАЛАРЫ
• LS291 бұйралағыш үтік шаш күтіміне арналған. Құрылғыны тек мақсаты 
бойынша пайдаланыңыз. Құрылғыны осы нұсқаулықта көрсетілгеннен 
басқа мақсаттарда пайдалану пайдалану нұсқауларын бұзады.
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дан суырыңыз. Қуат сымын құрғақ қолмен, сымнан емес, ашасынан ұстап 
суырыңыз.
• Қуат сымын есіктер арқылы немесе жылу көздерінің жанынан өткізбеңіз. 
Қуат сымының бұралмағанына немесе майыспағанына, үшкір заттарға, 
жиһаздың бұрыштарына немесе жиектеріне тимегеніне немесе құрылғы-
ның ыстық беттеріне тимегеніне көз жеткізіңіз.
! ЕСТЕ САҚТАҢЫЗ: Қуат сымының кездейсоқ зақымдануы кепілдікпен 
қамтылмаған ақауларға әкелуі мүмкін және электр тогының соғуына әке-
луі мүмкін. Егер қуат сымы зақымдалған болса, қауіпті болдырмау үшін 
оны өндіруші, оның қызмет көрсету агенті немесе сол сияқты білікті ма-
мандар ауыстыруы керек.
• Құрылғыны далада пайдаланбаңыз: корпустың ішіне ылғал немесе бө-
где заттардың түсуі оны қатты зақымдауы мүмкін.
• Абай болыңыз: жұмыс кезінде құрылғы, соның ішінде жұмыс механизмін 
қоршаған қорғаныш беттері қатты қызады. Тек тұтқаны ұстаңыз!
Құрылғының корпусын суға батырмаңыз немесе ағын судың астына қой-
маңыз!
• Құрылғыны жуынатын бөлмеде пайдаланған кезде, оны пайдаланған-

нан кейін қуат көзінен ажыратыңыз, себебі судың жақындығы құрылғы 
өшірулі тұрған кезде де қауіпті болуы мүмкін. Қосымша қорғаныс үшін 
жуынатын бөлменің қуат көзінің тізбегіне 30 мА-дан аспайтын номинал-
ды өшіру тогы бар қалдық ток құрылғысын (ҚТО) орнату ұсынылады; оны 
орнатқан кезде маманмен кеңесіңіз.
• Бұл құрылғы физикалық, сенсорлық немесе ақыл-ой қабілеттері шекте-
улі немесе тәжірибесі мен білімі жеткіліксіз адамдардың (соның ішінде 
балалардың) пайдалануына арналмаған, егер оларға қауіпсіздікке жауап-
ты тұлға құрылғыны пайдалану туралы бақылау немесе нұсқаулық бер-
месе. Балалардың құрылғымен ойнамауын қамтамасыз ету үшін оларды 
бақылауда ұстау керек.
• Құрылғыны өзіңіз жөндеуге немесе өзгертуге тырыспаңыз. Құрылғыны 
жөндеуге тек уәкілетті қызмет көрсету орталығының маманы ғана құқылы. 
Кәсіби емес жөндеу құрылғының істен шығуына, жеке жарақатқа және 
мүліктің бүлінуіне әкелуі мүмкін.
АБАЙ БОЛЫҢЫЗ! Құрылғы дұрыс жұмыс істемесе, оны пайдаланбаңыз.
АБАЙ БОЛЫҢЫЗ! Құрылғыны жуынатын бөлмелерде, душтарда, бассей-
ндерде және т.б. судың жанында пайдаланбаңыз.
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Техникалық сипаттама

Үлгі�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������LS291
Қуат���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� 36 Вт
Кернеу��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������220–240 В~, 50/60 Гц
Электр тоғымен зақымданудан қорғау������������������������������������������������������������������ II дәреже
Жылыту температурасын орнату диапазоны�������������������130–220 °C, кадам 10 °C
Температура режимдерінің саны������������������������������������������������������������������������������������������������ 10
Басқару түрі���������������������������������������������������������������������������������������� электронды-механикалық
Дисплей�������������������������������������������������������������������������������������������������� жарық диодты индикатор
Қызып кетуден қорғау�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������бар
Автоматты түрде өшіру�������������������������������������������������������������������������������������������������������������� 1 сағат
Ионизация���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������бар
Тұрғын үй материалы������������������������������������������������������������������������������������������ пластик, металл
Пластина материалы������������������������������������������������������������������������������ алюминий, керамика
Қуат сымының айналуы������������������������������������������������������������������������������������������������������������������ 360°
Өлшемдері (W x H x D)����������������������������������������������������������������������������������������� 350 x 50 x 50 мм
Қуат сымының ұзындығы�������������������������������������������������������������������������������������������������������������� 1,8 м
Таза салмағы�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������420 г

Жинақ

Бұйралағыш үтік����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� 1 дана
Пайдаланушы нұсқаулығы және кепілдік картасы	�������������������������������������������� 1 дана

Өндіруші өз өнімдерін жақсарту барысында қосымша ескертусіз 
өнімнің дизайнына, конфигурациясына және техникалық сипаттама-

ларына өзгерістер енгізуге құқылы. Техникалық сипаттамалар ±10% қатеге 
жол береді.
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Құрылғы құрылымы

1. Шаш талшығына арналған ойық
2. Айналмалы шаш талшығын ұстау механизмі
3. Құрылғының жұмыс беті
4. Оңға бұру түймесін
5. Сол жақ түймені бұру
6. Дисплей
7. Құрылғының қуат түймесі/ температура параметрлері
8. Аспалы сақина
9. Қуат сымы

I. ПАЙДАЛАНУ АЛДЫНДА
Құрылғыны және оның құрамдас бөліктерін қораптан абайлап 
шығарыңыз. Барлық қаптама материалдары мен жарнамалық сти-
керлерді алып тастаңыз.
Құрылғыдағы ескерту жапсырмаларын, индикатор жапсырмаларын 
(бар болса) және сериялық нөмір тақтасын орнында сақтаңыз!
Төмен температурада тасымалдағаннан немесе сақтағаннан кейін, 

2 2
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3
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құрылғыны қосар алдында кемінде 2 сағат бойы бөлме температурасын-
да ұстаңыз.
Қуат сымын толығымен босатыңыз. Құрылғы корпусынан қорғаныс қа-
бықшасын алып тастаңыз.
Құрылғы корпусын дымқыл шүберекпен сүртіп, құрғатыңыз. Жағымсыз 
иістердің алдын алу үшін құрылғыны бірінші рет қолданар алдында та-
залаңыз.

II. ОПЕРАЦИЯ
1. Құрылғыны қуат көзіне қосыңыз. Дисплейде OFF жазуы көрсетіледі.
2. Құрылғыны қосу үшін түймені   басыңыз. Сигнал естіледі. Дисплейде 
бастапқыда әдепкі орнатылған 180 °C температура көрсетіледі. Құрылғы 
қызған кезде ағымдағы температура артады. Орнатылған температураға 
жеткенше күтіңіз, содан кейін құрылғы пайдалануға дайын болады.
Шашты сәндеуге арналған кеңестер мен ұсыныстар
Мықты ұстау үшін шаш жібінің қалыңдығы сұқ саусағыңыздың қалың-
дығындай және ұзындығы кемінде 15 см болуы керек. 40 см-ден ұзын 
шаш жібі қыздыру пластинасына сыймайды. Шашты сәндемес бұрын, 

шашыңыздың құрғақ және таралған екеніне көз жеткізіңіз. Қалың және 
қалың шаш үшін көлемі кішірек жіптерді пайдаланыңыз.
НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ! Құрылғы қыздыру температураларының кең ауқы-
мын ұсынады, бұл сізге жұмыс бетін шаш үлгісіне сәйкес келетін темпе-
ратураға дейін қыздыруға мүмкіндік береді. Температураны таңдау үшін 
ұсынылған шамамен мәндер кестесін пайдаланыңыз.

130–160 °C Жұқа, ашық түсті, бетке жақын шаштар

160–190 °C Қалыпты шаш, бастың артқы жағындағы шаш

190–220 °C Қалың, дөрекі, шыны тәрізді немесе бұйра шаш

3. Қажетті температураны 130-дан 220 °C-қа дейінгі диапазонда 10 °C қа-
даммен орнату үшін түймені қайта-қайта басыңыз . Құрылғы қызып 
жатқанда немесе керісінше, белгіленген температураға дейін салқын-
даған кезде, дисплейдегі ағымдағы температура белгіленген температу-
раға қарай өзгереді. Құрылғы жұмыс істеуге дайын болғанда, мән үнемі 
жанып тұрады.
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4. Қыздырылған жұмыс беті мен ұстағыш механизмнің арасына шаштың 
бір талын қысыңыз:

5. Түймені басыңыз  немесе  түймесін басып, ұстағыш механизмін 
тиісінше оңға немесе солға бұраңыз (дисплейде индикатор жанады

немесе  ). Шаштың түбi құрылғының жұмыс бетiнiң айналасында 
оралып қалады.
6. 10 секундтан кейін, 2 дыбыстық сигнал шыққанда, құрылғыны төмен 
тартып, шашты жіберіңіз.
7. Қалаған шаш үлгісіне жету үшін, қалған жіптердегі әрекетті қайталаңыз.
Бір жіпті тым ұзақ уақыт қыздырмаңыз (бір жіптің шамамен 10 секундқа 
созылуы керек).
8. Құрылғыны өшіру үшін түймені басып ұстап тұрыңыз  (сигнал 
естіледі). Дисплейде OFF жазуы көрсетіледі.
9. Құрылғыны қуат көзінен ажыратып, толық суытыңыз.

Бұйралағыш үтікті тек таза, құрғақ, мұқият таралған шашқа қолданыңыз.
Жұмыс механизмінің айналасындағы қорғаныш беттер пайдалану кезін-
де қызады: теріге тигізбеңіз, ыстық құрылғыны ыстыққа төзімді емес бет-
терге қоймаңыз!
Құрылғы 1 сағат үздіксіз жұмыс істегеннен кейін автоматты түрде өшіру 
функциясымен жабдықталған.

A Б
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Ионизация

Құрылғы кіріктірілген ауа ионизаторымен жабдықталған: теріс ион-
дар шашта статикалық электр тогының жиналуына жол бермейді, бұл 
шаштың бассыздануына, түйінденуіне немесе керісінше бұйралануына 
әкелуі мүмкін. Бұл функция құрылғы қосылған сайын белсенді болады.

III. ҚҰРЫЛҒЫНЫ КҮТІМІ
Құрылғыны тазалауды бастамас бұрын, оның розеткадан ажыратылғаны-
на және толық суығанына көз жеткізіңіз.
Құрылғының корпусын дымқыл жұмсақ шүберекпен сүртіңіз.
Құрылғының корпусын, ашасын немесе қуат сымын ағын судың астына 
салмаңыз немесе суға батырмаңыз, сондай-ақ құрылғыны тазалау үшін 
химиялық агрессивті немесе абразивті заттарды қолданбаңыз.

Сақтау және тасымалдау
Сақтау және қайта пайдалану алдында құрылғының барлық бөліктерін та-
залап, мұқият кептіріңіз. Құрылғыны құрғақ, желдетілетін жерде, жылыту 

құрылғыларынан және тікелей күн сәулесінен алыс сақтаңыз.
Ыңғайлы сақтау үшін құрылғыда ілулі сақина бар. Қуат сымын құрылғы-
ның айналасына орамаңыз.
Тасымалдау және сақтау кезінде құрылғыны зақымдауы және/немесе қап-
таманың тұтастығын бұзуы мүмкін механикалық соққыларға ұшыратуға 
тыйым салынады.
Құрылғының қаптамасын судан және басқа сұйықтықтардан қорғаңыз.
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IV. ҚЫЗМЕТ КӨРСЕТУ ОРТАЛЫҒЫНА ХАБАРЛАС БҰРЫН

Бұзылыс Мүмкін болатын себеп Шешім

Құрылғы жұмыс 
істемейді

Құрылғы қуат көзіне қосылмаған Құрылғыны қуат көзіне 
қосыңыз

Электр розеткасында кернеу жоқ Құрылғыны жұмыс істейтін 
электр розеткасына қосыңыз

Механизм айнал-
майды Шаш жабысып қалды

Шаштың бұралуын 
құрылғыға абайлап салыңыз 
және механизмді > немесе < 
түймесін пайдаланып айнал-
дырыңыз, шаштың айналуын 
бөгеуіне жол бермеңіз.

Бұзылыс Мүмкін болатын себеп Шешім

Құрылғы жұмыс 
істеп тұрған кезде 
өшірілген

Автоматты түрде өшіру функция-
сы іске қосылды

Құрылғы 1 сағат үздіксіз 
жұмыс істегеннен кейін не-
месе қызып кеткен жағдайда 
автоматты түрде өшеді.

Құрылғы жұмыс істеп 
тұрған кезде бөгде иіс 
пайда болды.

Құрылғы қызып кетті

Құрылғыны розеткадан суы-
рып, толық суытыңыз. Үздіксіз 
пайдалану уақытын азайтып, 
пайдалану арасындағы ара-
лықтарды арттырыңыз.

Егер мәселені шешу мүмкін болмаса, уәкілетті қызмет көрсету орта-
лығына хабарласыңыз.
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V. КЕПІЛДІК

RED SOLUTION осы өнімнің сатылған немесе өндірілген күнінен бастап 
(егер сатылған күнін анықтау мүмкін болмаса) бір жылдық кепілдік бе-
реді. Кепілдік өнім пайдалану нұсқауларына сәйкес пайдаланылған, 
жөндеу немесе зақымдану болмаған және өнім толық болған жағдай-
да жарамды.
Кепілдік келесі себептерден туындаған залалды қамтымайды:
	∙ дұрыс пайдаланбау, абайсыз ұстау, дұрыс емес қосу, нұсқауларды 
орындамау;

	∙ дұрыс пайдаланбаудан туындаған механикалық, термиялық және 
басқа да зақымданулар;

	∙ бөгде заттардың, сұйықтықтардың, жәндіктердің, кеміргіштердің 
және т.б. енуі;

	∙ электр сымдарының зақымдануы;
	∙ өнімнің пайдаланушы нұсқаулығында көрсетілгеннен өзгеше керне-
уі бар желіге қосылу немесе электрмен жабдықтау желісінің параме-
трлері Ресей Федерациясының мемлекеттік стандарттарына сәйкес 

келмеуі;
	∙ біліктілігі жоқ жөндеулер және дизайн өзгерістері;
	∙ сериялық нөмірді өзгерту немесе алып тастау, немесе сериялық 
нөмір оқылмайтын болса.

	∙ өнімді өнеркәсіптік және/немесе коммерциялық мақсаттарда пайда-
лану;

	∙ форс-мажорлық жағдайлар (өрт, су тасқыны, найзағай).
Кепілдік табиғи тозуға ұшырайтын элементтер мен бөлшектерге, 
сондай-ақ батареялар мен қуат көздеріне қолданылмайды. Кепілдік 
мерзімі ішінде өнімнің ақаулы бөлшектерін (бөлшектерін, агрегатта-
рын, жинақтарын) ауыстыру бүкіл өнімге немесе ауыстырылған бөл-
шектерге жаңа кепілдік мерзімін белгілеуге әкелмейді.

Құрылғының шығарылған күнін оның корпусындағы техникалық си-
паттамалар жапсырмасында көрсетілген сериялық нөмірден анықта-
уға болады. 
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Сериялық нөмір 13 таңбадан тұрады.

1 — шығарылған айы (01 – қаңтар, 02 – ақпан, 12 – желтоқсан);
2 — шығарылған жылы (5 — 2025, 6 — 2026);
3 — үлгінің сериялық нөмірі.

Өндіруші белгілеген құрылғының қызмет ету мерзімі өнім осы нұсқаулыққа, 
қолданыстағы техникалық стандарттарға сәйкес және кепілдік қызмет көр-
сету шарттарына сәйкес пайдаланылған жағдайда сатып алынған күннен 
бастап 3 жылды құрайды.

Сіздің аймақта сервистік орталықтардың бары туралы ақпа-
ратты сондайақ www.redsolution.company сайтынан нақты-
лауға болады. Қазақстан Республикасында пайдаланушы 
қолдау қызметі: тел. +7 777 747 40 44 (Қазақстан Республика 
бойынша телефон соғу тегін).

Орам, пайдаланушы нұсқаулығы, сондай-ақ құралдың өзін 
қалдықтарды қайта өңдеу бойынша жергілікті бағдарламаға 
сәйкес утилизациялау керек. Мұндай бұйымдарды қарапай-
ым тұрмыстық қоқыспен бірге лақтырмаңыз.
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УСЛОВИЯ ГАРАНТИЙНОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ

При продаже проследите, чтобы продавец правильно заполнил гаран-
тийный талон, указал серийный номер изделия, дату продажи, поста-
вил свою подпись и печать. Проверьте комплектность и техническое 
состояние изделия, ознакомьтесь с условиями гарантии и поставьте 
свою подпись. Не допускается вносить изменения, стирать или пере-
писывать данные, указанные в гарантийном талоне.
Информацию о наличии сервисных центров в вашем регионе 
можно уточнить на сайте www.redsolution.company. Служба под-
держки пользователей в России: тел. 8 (800) 511-86-19 (звонок по Рос-
сии бесплатный).

Адрес организации, уполномоченной на принятие претензий от по-
купателей и производящей ремонт и техническое обслуживание из-
делия (ООО «РЭД»): 108810, г. Москва, вн. тер. г. муниципальный округ 
Внуково, п. Совхоза Крёкшино, ул. Озерная, д. 5, стр.1, помещ. 22. ИНН: 
7713491474.
Если вы недовольны качеством сервисного обслуживания (установ-

ленные требованиями Закона о защите прав потребителей сроки на 
устранение неисправностей по гарантии превышены, отсутствуют за-
пасные части, некачественно выполнен ремонт и т. д.), обращайтесь 
в головной сервис-центр по телефону 8 (800) 511-86-19 или заполните 
форму на официальном сайте www.redsolution.company. Благодаря об-
ратной связи мы исправим возникающие недочeты, чтобы сервис был 
качественным, своевременным и удобным. Спасибо за вашу помощь.
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ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН / КЕПІЛДІК ТАЛОНЫ

Изделие надлежащего качества, укомплектова-
но, технически исправно, претензий не имею. С 
условиями гарантии ознакомлен. 
Бұйымның сапасы талапқа сай, жиынтықталған 
және техникалық тұрғыдан жарамды. Шағымым 
жоқ. Кепілдік шарттарымен таныстым.

Подпись покупателя / 
Сатып алушының қолы . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                        

Подпись продавца / 
Сатушының қолы . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                

Модель / Үлгісі. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                           

Серийный номер / Сериялық нөмірі. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                    

Дата продажи / Сатылған күні. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Фирма-продавец / Сатушы ұйым. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        
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